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tora de ls novela “Semilla de Mostazs”. MNe-

moriag fidedignaas de don Sancho Alvarez de las

- Asturigs. Cavzllero del siglo XVII, en Ias cuajes re-

~ lata las aventuras que Je acaecleron en Espafia y cé-

. mo ¥y porqué tomb providencia. de venir szl Reyno

 de Guatemala. Sgunda edicién. Guatemala, mil no-
- cienfos cuarenfa y nueve; dos vol,
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d,” sefiorita, o tal
ll, desde esta peque-
viedo, a cuatro pa-
L = -llllllﬁ, uﬂﬁs ,
rios que c¢on tanto
usted su_novela,
- no he podido leer
¥0, por encima
un distingnido. ove-

. de las letras.
don Fermin Canella,
de seguro, en su
an rzmo de flo-
deras de su pais y
n sabe si hasta un
de cortesia, Pero ha-
0§ que Se nos mu-
asturianos don Fermin
era, mmpinuz;d s:‘:ﬁ,
g.d rbuclo,
rmano y Angel 'll"utelar
ovetenses. Porque

br

sus libroy histéricos emperé usted
a amar nuesira tierra, nuestros vie-
jog, héroes y nuestros grandes hom-
bres de linaje.

Se nos murié don Fermin Cane-
lla, el caballero romdntieo asturia-
no que. hasta eseribié la historia
de un viejo firbol de la cludad en
una prosa que era todo poesfa. Por
ese motivo ho reeibirdi usted las
flores asturlanas, nl el soneto todo
cortesfa, esorito tal vex en una ho-
ja de maiz 0 en una hoja dé roble.

Veo menclonado en su novela, el
Campo de la Lana, Ia calle de la
Rua, el Posiigo, el Cafio de la
Capitana y hasta El Fontén. Por
todos esos Jugares pasea don San-

cho —vasiago de la noble casa de |°

los Alvaez de las Asturias— su si-
lueta de aventurero, Todavia no
habfan empezado a crecer los mim-
bres con que luegp se tejeria l1a cu-
na de “Tigre Juan”, que iba a
venir al mundo en el siglo XIX y
que se harfa célebre viviendo y
trabajando en E! Fontin hasta que
Romon Pérez de Ayala le inmor-
talizase h-ecléndole materla litera-
ria. Pero don BSincho también va
‘a Madrid, donde la pintura astu-
riana tenia una representacién muy
honrosa en la figura del avilesino
Juan Correfio de Miranda, que era
| pintoy de cAmara de Carlos 1I ¥y
" discipulo de Veldzquez. Y volva-
mos a su novela donde el léxico,
el estilo de 1a época y hasta la to-
pografia asturiana muesivan su
gran pericla como sin duda, tam-
bién, su eu'tura histérica. S al-
guna vez hay un dato impreciso,
eso no importa. Nuestra. Dolores
Meadio, que naeclé aqui, también se
| ha equivocado al deserlbir ciertos
| detalles de la ciudad en su novela.
Lo trascendental es fnlcamente la
intencién, Aplicando la frase de
Oscar Wilde, le diré a usted de
nuestra ciudad 1o gue &1 decia re-
tiriéndose a la mujer, Poco mAs
0 menos venfa a ser: *A la eclu-
dad 1o -gue hay e gue -amarla ¥
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no que eomprenderla™. Usted, o0-
mo nuesira Dolores Medio, la
ama., E:o basta. También aplican-
do otira célebre frase le diré que
yo Ia amo porqus no me gusta. ..

..Pero Ia novela ne es so'amente
en estos casns a que me refiern un
perfil urbano de una elud-d. Esto
5 s6lo el escenario ambiental. Los
personajes son lo que importa; los
personajes y el asunto que va a
desarrollarse. 81 estos ton huma-
nos, si se mueven con holgura a
través de la nove'a, nada” perjudi-
ca a la ealid-d de la novela el que
su aufor eonfundiera —como en el
caso de Dolores Medio— el nom-
bre de una estatua. A fin de cuen-
tas todo eso se le olvida al lector
v solo le suele perdurar la silueta
de los tipos bien trazados.

Enviole a usted, E'isa Hall, mi
felicitacién y asgradecimiento, por-
que s6'c d titnlo de sy novela ha
sido motivo de una gran alegria a'
ver que muy lejos de mil tierra
hay una p'uma mis que S muneve
con ioteligencia para ensalzaria,
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